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A MULHER
|

Ronceu emtim o ultimo degrin da escada ao Peso
vasto l'ul'iu‘rlfll lllil‘jnl‘ Bento, O lli:ij“l' deteve-se
1 minuto, respiron i larga, como se acabasse de
r, nio a escada do sobrvinho, mas a de Jacob, e
il_nu ||1*|n corredor illil':lllit'.

A casa era na rua da Misericordia, uma casa de
irado, l'H_iH llll‘ilfﬂl'iu hl}]l]lll';il';[ Lres il}"'."-l'Hf”:-i 1
nudantes. O aposento de Maximo era ao fundo, i
uerda, perto de nma janella que dava para a co-
ha de nma casa da rua de D. Manoel. Triste
ar, triste aposento, e ftristissimo habitante, a
gal-o pelo rosto com gue appareceu ds pancadinhas
major. kiste bateu, com effeito, e baten duas vezes,
1 1mpaciencia nem soflreguidio. Logo que bateu a
unda vez, ouviu estalar dentro uma cama, ¢ logo

ARCHIDUOUE

A ESTAQAO
um rutdo de chinellas no chio, depois um silencio |
curto, emfim, moveu-se a chave e abriu-se a porfa. |

— Quem ¢? — 1a dizendo a pessoa que abrira. |
I logo: — é o tio Bento. |

A PESSOA era um rapaz de vinte annos, INagro, um
pouco amarello, nao alto, nem elecante. Tinha os
cabellos despenteados, vestia um chambre velho de
ramagens, qud foram vistosas [0 Senl h'nlim. i':||1"'.|1'.'1
TS t‘llilh'”'.lH ill‘ t;I]H'it': IHfIH .'Il'i-.'|||n i 1I|||H IIIIIJ'].I'*
O aposento condizia com o habitante : era o alinho
na miseria. Uma Cdllid, HIna pequena mesa, tres
caderras, um lavatorio, alguns livros, dous bahts, ¢
pouco mais,

— Viva o Sr. estudante, disse o major sentando-
se na cadeira que o rapaz lhe offerecera.

— Vosmece por :tfllli. ( lliniil.lllin disse Maximo.
Vem a passeio on negoeio?

— Nem negocio nem passeio. Venho...

Hesitou; Maximo reparon que elle trazia uma
]rtl”I‘f_['élllli de fumo no 1'iI;||u"lr de }ui]ll;l. um orande
chapéo da roga, d'onde era o major Bento, () major,
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como o sobrinho, eram de I_‘,'_f”il?“'.‘ﬂ]. Hl']lﬂl"lll Ilir-‘:-an, i
pergunton assustado se morrera alguma
familia.

Descanse, disse o major, nio morreu nenhum
parente de sangue, Morreu ten padrinho

O golpe foi leve. O padrinho de Maximo ers 1
tazendeiro rico e avaro, (que nunca jamais dera ao
sobrinho um 6 presente, salvo um ecacho de bananas,
e amda assim, porque elle se achava presente npa
occasiao de chegarem os carros. Tristemente Avaro,
Sobre avaro, misanthropo; vivia ¢ INSICO, Sem pa-
rentes, — nem amigos, nem eleigies, nem lestas,
nem cousa nenhuma. Maximo niao sentiu muita com-
Il]m;:'lu ] noticia do obito. {,'Ilt*;_[nll d ]ll‘llfi'l'il' tHm:
]l;l]:i\'l‘;l e desdem,

— Vi feito, disse elle, no fim de algum tempo
de silencio, a terra lhe seja leve, como a bolsa (que
me deixon.

— Ingrato! bradou o major. Fez-te sen herdeiro
universal.

() major proferin estas palavras estendendo os

Pesson il;l
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bragos para amparar o sobrinho, na gquéda que e
daria 4 commogio: mas, a seu pezar, viu o sobrinho
alegre, ou pouco menos triste do que antes, mas sem
nephum dehivio. Teve um sobresalto, ¢ certo, e
ndo disfargou a satisfacio da noticia. Pudera! Uma
heranca de seiscentos contos, pelo menos. Mas dahi
A vertigem, ao estontear que o major previa, a dis-
tancia era enorme. Maximo puxon de uma cadeira e
sentou-se defronte do tio.

— Nio me diga isso! Deveras herdeiro¥

— Vium-de proposito dar-te a noticia. Causou es-
pauto a muita gente; o Moraes Biendo, que fez tado
para empalmar-lhe a heranga, ficou com uma cara
de paimo e meio. Dizia-se muita cousa; uns que a
fortuna ficava para o Moraes, outros que para o vi-
gano, efe. Ateé se disse que nma das escravas seria
a herdeira da maior parte. Historias! Morreu o ho-
Hmemn:, .Ilhl't'-vru' 0 testamento, o h"-w A4 1]1'1.'];1[‘.!1.':'!!! tlv
gue voee ¢ o herderro uniyversal.

Maximo ouviu contente. No mais recondito da
consciencia delle INSINUAY Q=8¢ esta reflexin, — que
a morte do coronel era uma consa deliciosa, e que
nenbuma outra noticia lhe podia ir mais directa e
profunda a0 coracao.

Vim dizer isto a voedé, continuou o major, e
trazer um recado de tua mie.

— Que e?

Stmplesmente saber se vocé quer continuar a
estudar ou se prefere tomar conta da fazenda.
Que lhe parece ?

— A mum nada ; voee é que decide.

Maximo reflectin um instante.

— Em todo o caso, ndo é sangria desatada, disse
elle; tenho tempo de escolher,

— N0, porque se vocé quizer estudar, dia-me pro-
CUragao, e nao ]'ll'n.'l‘i-id SAlT -I;I*]HL Agora, se....

J— Yn:ilill‘n'f* \'H“il II--jt' mesmo ?

— Nio, volto sabbado.

— Pos amanhd resolveremos isto.

Levantou-se, atirou a cadeira ao lado, bradando
que emhm 1a tirar o pé do lodo; confessou que o
padrinho era um bom homem, apezar de secco e
misanthropo, e a prova....

Vivam os defunctos ! concluin o estudante.

Foi a um pequeno espelho, mirou-se, concer-
tou s cabellos com as mios: depois deteve-se aloum
tempo a olhar para o soalho. O tom sombrio do rosto
dominou logo a alegria da occasido: e se o major
losse homem sagaz, poderia perceber-lhe nos labios
uma leve expressio de amareura, Mas o major nem
era sagaz, nem olhava para elle; olhava para o fumo
do chapéo, e coneertava-o: depois despedin-se do
estudante.

— Niio, disse este : vamos Jantar jnntos.

O major aceiton. Maximo vestin-se de pressa,
¢ em quanto se vestia, fallava das cousas de lenas<i
¢ da familia. Pela conversa sabemos (que a familia
¢ pobre, sem influencia nem esperanca. A mae do
estudante, irma do major, tinha nm pequenc sitio,
que mal lhe dava para comer. O major exercia um
cinprego :-illhil“t'f'li'l.. € nem sequer tinha o ;:nitu de
ser verdadeiramente major. Chamavam-lhe assim.
porque dous annos antes, em 1854, disse-=se (e elle
ia ser nomeado major da euarda nacional. Pura
mvengio, que muita genie acreditou realidade : » ¢
visto que The deram desde logo o titulo, repararam
com elle o +'ﬂ]IIl*r"IIIH*IIIH do Foverno,

— Agora, juro-lhe que vosmeeé ha de ser major
e "-"I'fhl'liu iii?iil-“h‘ .M;Hiluu |m||1ln A l';l'll'i"J 0
l'll.llﬂl'ri "Il* IH'”'I lit' !i'lr]r*,, rlr"a li‘\ qlq' 0 ESCOVAr com
muita minueiosidade.

II LRI, Yoy lllll'l' IIIII' |||1' '“':-'? |'-.5|1| I‘I-I' Il-r-
hica BRI M L porta Atinal, & tudo o Hesino...
Mas ha de ser major.
N.!u iII'_'-I jue nao. Max....
Mas*
F:Illﬁm, Do diera que nao,

Maximo abrin 2 porta ¢ saloram. Resoaram os

passis de ambos no eorredor mal alvmmado, De um
l'|"hllT” OUYIilt==¢ uma '.II:T.II'HI.L *|n* outro um o=
oo, de outro um tossi longo e cansado. L omm

asthmatico, g« o estudante an 110, fue I'Hllh;l 0

[".' JLL frHHw'lI'-r l[r*-_l"]'.rt-- lll = .I.'I.I il,['l'il III"-GI'I‘I'.
I":.l]ulr rh' Ca=a Lo e i, 'h“" *"”ll'

.\I'l'.n||.l|-*| outra com laz e |i||1|ln-. redarguin
o estudamte.

E dando-the o braco, desceram i rua.

M. bE A.

."’ "n‘i!i'l'iilllrli
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A CIDADE E CS THEATROS

“I-l, 1) e Agosto de I8R|

Seja embora a estagho dos bailes e dos saraus, sio

anda os theatros que octupam o primeiro lugar entre
as festas da quinzena,

Fallemos pois dos theatros.
Muito benelicio. Beneficio na P'henix, benelicio no

Sio Pedro de Alcantara — para nado el senilo os que
merecem  ser citados.

F a epoea.

e ordinario, n'uma representagio extraordinaria. como
sdo 08 benelicios, o especlaculo ndo ¢ sendo uma conlinua
SULCPSSA0 1|v' conlr I|1‘1|I|m-1 lll' I!ml.l l“illt‘l'll“l‘ 4] prugl'.unlnﬂ
nao parece ler sido Teato SO rara nao ser execualado.

Comecemos J la Phenix |‘r.|lll.llli‘;l.

N'um benelicio, ha sempre aceidentes, disse o Sr. Mar-
- chand para justlicar a su sbilmicao da primeira peca do
' Programnima do sen -'\Ilr'l‘l.ll*lll-l. () e fon todavia lio bem
| (Jue mal "HiII["‘lIH.IIIH' Livemos a Kstrea o 1wma Il‘“'l:., M)

vez de alguma eousa de melthor ;. mas SEQIIO-8¢ A esse pe

queno Seto uma das comedias mais encanladoras do I"l‘[li.‘l‘-
torio da companhia dramatica italiana

Reliro-me do pequeno aclo (reloisy Furhnnu'r...

Dans CSPOSOS :t-illl'.lm-'-'-q‘, 0 que j;'l ¢ bastante NOYO @ Or)-
ginal ; mas um e outro desconliam nio ser corres wndidos,
como mars usuabimente succede na vida dos casados. D ahi
0 desejo de cada qual tirar a prova,

Lo ruum*;.:ml-u !

Ndo ha rosa sem l'ipillhn e Nem amor sem ciume,,, Par-
tindo desse annexim popular, a mulher uer ver se o ma-
rido a ama e o marido reciprocamente. Ella fince aceeilar a
corte d’um primo; elle finge fazer a edrte a uma condessa. F
ralam de desespero cada wmn para o seu lado : mas lingindo
tambem ac mesmo lempo, eomo ¢ de bam tom nas boas

- sociedades, que rio tem a mais leve sombra de zelo.

— Yae jantar com a condessa, diz a muther ao marido.

— Lonvida o len primo para Janlar combligo, aconselha
o marido & mulher.

I isto com tanta nataralidade, eom tio bom humor. que

- ambos se convencem finalmente que nao siao e rrespondi-
dos. E ella esereve-lhe que vai para um convenlo, e elle
escreve-lhe que vai chorar a sua desdita no campo, reve-
lando-se deste modo um grande amor reciproco que faz
delles 0s mais venturosos dos eSPOSDS.

| Nada mais, nio ¢?

Mas como tado 1330 & lll‘.‘lll l'ﬂi‘_:l{]l!iildi], Comao lllllt} ¢ na-
tural, fino, espiriluoso, alegre, de bello humor! F sobre-
tudo como a Sra. Adelaide Tessero ¢ graciosa, adoravel de
arte e de verdade no seu papel, e o Sr. Bozzo wu execel-
lente interprete do d'elle.

Foi a perola mais brilhante que o Sr. Marehand engastou
no longo collar de prcas, :-_'.Irlphlllllil.-: e canconelas que
constituiram o bello espectaculo em sea benelicio.

O benelicio do arlista Bozzo valeu-nos, além do espiri-
luoso adagio Quemn sahe o JUgo, nao o ensina, a represen-
Lacao dos Canddatos, do Dr. FI‘.iIlt“:l Junior.

A chistosay eomedia do nosso curador de orphios, que
tao bem cura de litteralura, lem a sua historia que  dala
de qualro annos.

I" um pequeno e gracioso aclo eseriplo para a Phenix,
onde foi representado apenas uma vez. O artista Vasques
renunciando ao seuw papel —de mm[uml.ul--r, alacado da
dansa de S, Iill}nin. que, ao mesmao ll'mpn que estremece
de amor, estremeee tambem das pernas, dos bracos, da
cabirea — por muilo fatigante,

Revimol-a felizmente, e merecia essa reprise. E' um
quadro de eostumes nossos, de maus costumes, mas bem
observados e bem eriticados, comicamente ou nio Ja de-
vemos eslar cancados de nunca nos ver em scena.

Fis-nos no beneficio da Sra. Adelaide, e d’esla vez ne-
nhum incidente, nenhum eontratempo. Todas as promessas
do programma sao Ear.rupuhm:mh-nlu rumpridaa.

Nada falha.

\ sala estid cheia como ha muito ten po nio se enche ;
mas ¢ sobretudo a seena que altrahe lodas as allencoes
pela prolusio de costumes i epocha, de toilettes a caracter.
A beneliciada expoz alguns de grande belleza.

I amnda no paleo, o panno  deseido, que se da o
mais bello espectaculo, E' o feliz momento em que cada
um var poder adwirar de perlo a dona da festa. fallar-lhe,
dirigir-lhe os mais sympathicos comprimentos. Assim
num fechar d'olhos as cowlisses rezorgitam de admira-
dores. Todos 08 que podem penclrar la estio.

(O ! santa adunracio da arle !

|I'|-*..~|' nhrl;,'.n‘[llrl il | I.H_'*l GO0 08 uulrrp-'.‘ e il;!‘rl | IHI||~-Ir
Liddo.,

\ mulliddo, ¢ a palavra para expeimir a chusma que se
precepila, que se :||r.'|.||'u|,i|u-- S l'hm'u,r;up faz estalar & rs-
cada, que enche a seena, invade os camarins, sequiosa de
timosear ¢ de eomprumentar a grande tragica, A Sra. Ade- |
lde Tessero reeeben mais de am o, alzuns dos quaes |
ignos de mencho e de ser rees bidos por ella.

Favalvida embora n'om a nuvem lL' bouquets, ella nio
podia lastimar entretanto trop de flevrs !

O dhamantes breddhavam tambem nos presentes.

Felizinenls

Unanto ao esperl weulo ong iy, represenlon-se Adriana
Lecowvrewr de Seribe. em que a beneliciada morre magis- |
tralmente, 1 a parte principal, e ella tanto o e wnprehenden
que se I;.mruu 0 IS fue p-ui-' durante os primeiros aclos |
sem prejudiear o desempenho. |

que ¢ gque espera entdo, persuntava um exigente ;
acho-a um II-'HIl‘H SN \’II_I:I h'ljl'...

— Fspera pela morte no final, ¢ voras quanta vida ! |

\'" hora em que apparceerem eslas linhas, havera ja

Inlvivy e nos solleiron Ly II.;.. 11T .IHH‘II‘-I ’h'hr PERithheis
e acabinm e festepar a sua hberdade, J

Sy elles dansaram, polkaram alegremente 2 sua inde

pendencia fvalsaram prasenteiramente a sua liberdade de
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-k menos sacro, porém mais divertido.

solleiros, rirun, brinearam ;: nias vantos d'vnlre
nao terdo abjurado, mesmo nesse hai €, A essa mesma
dependencia que elles tanto festejardo que tanty paresiy
adorar.

Nos veremos em hrave pelos proclamas,

O baile dos solteiroes foi um cartel de deosalio ali
48 mogas solteiras, ellas aceeitaram o combate; e ¢ preg
conhar bem pouco no hello espirito das nossas Taminey
¢ desconliar muito do mau gosto dos solleiroes para ae
ditar que o celibato ndo soffreu n'esse baile o HAlS f
plandescente Gerrota,

Uuanto prolesto e quanta abjuragio,

Para quantos essa festa de erlibato nio lerh  sidy
enterro do celibato! |

O exercilo feminino 14 estava todo de bracos e g
duas mias, Sio as suas armas. O deeotado, pres
que me nio espanta — loeava aos PATOXISIIOS ; O 240
geral das salas era deslumbranlemente pitlresco,

A arte de se veslir—para ndo dizer a arte de
de<pir — nunca chegou tdo longe. |

E' a moda; e anles segui-la do que contraria-la,

Parece que a hydroterapia ndo ¢ sem wmna ra
influencia benefica na corrente da moda. |

Eu estava um d'esses dias n'um saran onde vj 6
lette: mais lindamente indecente que uma elegante po
sonhar: a sua dona parecia vestida d’um corpinhg
d'uma saia que se moldavam immedialamente sobre
suas formas. Era uma luva — bem caleada.

Fu admirava essa illusio de totlette, quando gy
velha desandou a philosophar : — Que a hydroterapy
hoje tdo aconselhada e tao seguida, matou o pudos
nova geracdo femimina, que o habito de ir ao O ey
mostrar-se a todos os banhistas conhecidos e (e
nhecidos, n'um costume demaziado ligeiro, diminug
cada dia a feroz resistencia que as mulheres de oulel
oppunham a mostrar um comeco de perna e um
de braco. |

Ndo deixa de haver alguma verdade no que di
essa boa velha; mas, que ella me erdoe, havia no
acre e rancoroso com que ella se reliria s mogas def
«a essas memnas de hoje » wma como ‘qm? saud:
ou um certo resaibo d= vejr um fundo de colers I
por a hydroterapia ter vindo tio tarde e ella -tao ¢

Tudo tem o seu tempo...

Devo fallar-vos agora das ultimas eorridas ?

Hamleto tinha o folego eurto ; nos temos o enthusia
curto. Depois da festa do grande premio, as corridas
Yrado Fluminense vao perdendo. a sua ammacio alé e
no esquecimento. Ninguem nas archibancadas, pout
apostas, nenhum carro descobierto; foi-se a  animag
0 enthusiasmo, a alegria, o brilho até para o anno.

Nas corridas de domingo, sentia-se ji e muito vehes U
temente esse desagradavel symptoma.,

Resta-vos ainda a fosta da Gloria, a outr’ora
lesta da Gloria do  Outeiro, tio popular, tao concorrida
tao bem deseripta por José de Alencar n'um dos &
romances. que eu infelizmente nio devo citar-vos, Ta
bem ha decote na litteratura, e as velhas podem phi
[ muqlmr, i '
| Mas ja ndo é a mesma festa. _

D'esde que se estabelecen que a igreja ¢ o thes
dos pobres, ninguem vai mais as fostas de 12reja.
santos vio ficando fora da moda — apezar de alguns
decotados, e a leitora, estoa bem certo, Ja nao espera sel

as madonas lyricas que ahi vem dar-nos o M ephi
!*-’H'I“r""n.

Dantas Jusion,

——al N e e

LIVRINHO DE FAMILIA

CURA  pAS ESCROFULAS.—Um medico inelez, o
nome lamentamos ter esquecido, curava os engi
gitamentos escrofulosos, que deixam sempre  trag
indeleveis, applicando sobve elles, logo que se
testavam, uma compressa, renovada oito on
vezes por dia, de alcool puro.

Ao cabo de quatro ou cinco dias, o engurgi
mento desapparecia,

I ocioso dizer que esse tractamento local 1
exclue um  tractamento geral, para o qual deve e
sultar-se um medico.

-

REMEDIO CONTRA 08 FURUNCULOS, — As prope
dades medicinaes da folha de couve sio geralmel
pouco conhecidas.

Todavia, a ftolha de COUYe ¢ um pmll'l'uﬁu THaE
rativo para os furunculos.

Eis 0 modo de empregal-a : toma-se uma folha
couve, que se corti em cineo ou seis ]ll'llilll'l'l.'#: gt
cem=-se a0 fogo e poem-s¢  wmas sobre as onted
atando-as com uma tira de linho.

No fim de vinte ¢ quatro horas, no maximo, o
runculo arrehenta e comeca a sarar.

-

As CAsAS NOvAs.—86 no fim de um anno se des
I orar RN CAasas novas on n'"'"'i“'il.“i e (880, 1
por cansa da hnmidade, mas por causa do hydrogent
stlphnrado que essn hnmidade rouba ao gesso (sH
'-ll.lill lit- t'.‘ll ).



